Wi-Fi-
forbindelse

eller mobildata-
abonnement
nedvendig

emporia
SMART.3
mini

Installasjonsveiledning

Gratulerer er med kjopet av emporiaSMART.3mini!

emporiaSMART.3mini ble utviklet i samarbeid med kundene vare.
Du vil ha stor glede av den: I tillegg til a foreta anrop og
tekstmeldinger kan du ogsa oppdage Internett og appenes
verden. Den perfekte smarttelefonen for nybegynnere!

emporia har utviklet en veiledningsbok for gving og utpreving
for & hjelpe deg med de nye mulighetene med smarttelefonen.
Denne veiledningsboken leveres sammen med telefonen - ha det
goy med den!

I tillegg fins det pd hjemmesiden var, www.emporia.eu,
detaljerte anvisninger om oppgaver, f.eks. »Hvordan oppretter jeg
en WhatsApp«-gruppe og mye mer.

Ha det goy med emporiaSMART.3mini.
Vennlig hilsen

~
Eveline Pupeter
emporia Telecom



Oversikt over mobiltelefonen

> OVERSIKT OVER MOBILTELEFONEN

@ oretelefontilkobling

© UsB-kontakt

© LeD

© Front-kameralinse

o Hogyttaler (mottaker)

o Bergringsskjerm (bildeskjerm)

Navigasjonslinjen i Meny, Home og Tilbake vises
ved 3 dra nedenfra og opp nederst pa skjermen.
o Menytast

0 Home-tast

0 Tilbaketast




o)

® © 000 6

Volumtaster

Av-/pa-tast

(se side 14)

Kameralinse

Lommelykt/blitz

Nogdtast (valgfri)

(se side 38)

Batterilokk

(to versjoner: med og uten ngdtast)
Hayttaler

Merknad om denne bruksanvisningen

- | denne bruksanvisningen finner du nyttige anvisninger og tips,

som er merket med symbolet i @

« Advarsler er merket med symbolet 1 4
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Forberedelse

1. FORBEREDELSE

1.1 Leveranse

Smarttelefon Batterilokk Batterilokk uten
ngdanropstast

emporia

Batteri Kontakt USB-ladekabel @retelefon

emporia
SMART.3

Installasjons- Veiledningsbok
veiledning

D innholdet i denne pakken er ikke egnet for smd barn og
inneholder smddeler som kan svelges.
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Forberedelse

Ikke i leveransen

SIM-kort

SIM-kortet er et chipkort du stikker inn i telefonen. Forst da
kan du bruke mobiltelefonen. Du far kortet med tilhgrende
hemmelige tall (PIN- og PUK) fra nettverksoperatgren nar du
kjgper et mobilabonnement. Hos forhandleren kan du ogsa
kjope et forhdndsbetalt SIM-kort.

- Datakort

Datakortet er et chipkort som fungerer som utvidet minne
for smarttelefonen. Dermed kan du f.eks. lagre flere bilder
og installere flere apper. Slike kort kan kjepes hos en
fagforhandler innen elektronikk.

Nar en del mangler eller er defekt
Henvend deg til emporias kundetelefon
pa +43-732-777717-446
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Forberedelse

1.2 Sette inn SIM-kort, datakort og batteri

D Koble alltid telefonen fra laderen og slé den av for du tar av
batterilokket.

> Left opp batterilokket.

Begynn med a ta av
batterilokket
(nederst til venstre).

D Pass pa neglene ndr du tar av.

D Unnga d baye batterilokket for mye. Det kan skades.
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Forberedelse

> Settinn SIM-kortet.

Holdeanordningen for SIM-
kortet ligger til hgyre over
batterirommet.

Skyv kortet inn med

gullkontakten vendt ned.

B Bruk alltid et mobilabonnement med datapakke for
en smarttelefon. Da unngdr du tilleggskostnader ved

dataoverforing fra Internett.

E» Bruk kun mikro-SIM-kort for denne telefonen.
Hvis SIM-kortet har en annen starrelse, kan du fd et nytt hos
nettverksoperataren eller kigpe en adapter hos forhandleren.

E Standard-mini-SIM
) 15x25mm, uegnet

r‘“\ Mikro-SIM

12x15mm, er egnet

"ﬁ Nano-SIM
‘.'/ 8,8x12,3mm, uegnet
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Forberedelse

> Settinn datakortet (valgfritt).

Holdeanordningen for
minnekortet ligger til hayre
over batterirommet.

Skyv datakortetinn i

holdeanordningen med
gullkontakten vendt ned.

B Bruk utelukkende kompatible minnekort som microSD® eller

microSDHC?® for denne telefonen.

B Bruker du inkompatible SIM-kort eller minnekort, kan telefonen,
kortet selv eller data lagret pa kortet, skades.
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Forberedelse

> Settinn batteriet.

Sett inn batteriet slik at
gullkontaktene pa batteriet og
telefonen bergrer hverandre.
Trykk batterilokket

pa telefonen til alle

festeanordninger sitter fast.

D Bruk kun batteriet, ladere og tilbehar som er godkjent for denne
telefonen. Ellers gjelder ikke garantien for det farste prosjektet
lenger.

D For du skifter ut SIM-kort eller datakort, skal du fierne laderen og
sld av telefonen.
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Ilgangsettelse

2. TATELEFONEN I BRUK
2.1 Lade batteri

D For telefonen brukes for farste gang, skal batteriet lades i minst fire
timer. Med en kortere ladetid kan batteriets levetid reduseres.

D Sett aldri telefonen inn i laderen eller en PC hvis det ikke er satt
inn noe batteri. Ikke prov d bruke telefonen uten batteri. Da kan

telefonen skades.

> Lading med ladekabel
« Sett USB-pinnen inn i USB-kontakten pa gvresiden
av telefonen.
- Etterpa skal ladekabelens stapsel stikkes inn i stikkontakten.

E» Lad kun med den medleverte ladekabelen
for G unnga kontaktfeil med USB-pinnen.

D ikke prov d stikk en ladekabel med hannplugg inn i
aretelefonkontakten. Da kan telefonen skades.
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Igangsettelse

> Lading pa datamaskinen
- Koble telefonen til en USB-kontakt pa datamaskinen.
Koble den medleverrte USB-kabelen fra kontakten.

E® Lading via datamaskin varer lenger enn lading med ladekabel.

> Batteriindikatorer pa telefonen

« Nar batteriet blir tomt:
Det lyder et lydsignal, og en varselsindikator vises pa skjermen.
Batterisymbolet er radt, LED-lampen blinker.

« Nar batteriet lades:
Batterisymbolet fylles, LED-lampen lyser radt.

« Nar batteriet er helt ladet:
Batterisymbolet er fylt, og LED-lampen lyser grent.
Na kan du ta ladekabelen ut av telefonen og etterpa dra
kabelen ut av kontakten.

E® Under Innstillinger - Batteri kan du se gjenvaerende tid ved
gjeldende ladenivd og kan gjennomfare tiltak for G oke driftstiden.
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Ilgangsettelse

2.2 Sla pa telefon
+ Fjern beskyttelsesfolien fra skjermen for fgrste bruk.
« Trykk pa/av-tasten i minst to sekunder.
+ Pa skjermen vises emporia-navnet, og en melodi klinger.

E® Naér du slér pd telefonen for forste gang, kan oppstartsprosessen
vare i opp til to minutter. | lopet av denne tiden vises emporia-
logoen pd skjermen. lkke avbryt denne prosessen.
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Igangsettelse

2.3 Angi PIN-kode
Angi den firesifrede PIN-koden for SIM-kortet ndr du bes om
det og bekreft.

E® PIN-kode (Personal Identifikation Number) er en firesifret
tallkombinasjon for G beskytte SIM-kortet og telefonen din mot
misbruk. Den er ditt hemmelige tall slik at ingen fremmed kan sla
pd telefonen. Under Innstillinger - Sikkerhet -SIM-sperre kan du
konfigurere, endre eller sld av PIN-koden.

I Her kan du notere din personlige PIN-kode:

D Du har tre forsok pd G angi PIN-koden. Etter tredje feilinnlogging
kan SIM-kortet kun Idses opp med PUK-koden. PIN-koden og PUK-
koden finnes i dokumentasjonen fra nettverksoperataren.
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Eorste igangsettelse
3. FORSTE IGANGSETTELSE

3.1 Grunninnstillinger for Android og Google
Ved forste igangsettelse av smarttelefonen ma
noe stilles inn én gang.

> Velg sprak
Som standard velges engelsk som
systemsprak. Foretrekker du et annet
sprak for betjening av smarttelefonen,
ga fram som falger:

Trykk pa det forhdndsvalgte spraket
(ENGLISH).
En liste over alle tilgjengelige

systemsprak vises.

Velg spraket du gnsker a bruke

smarttelefonen pa.
« Spraket du velger, vises pa skjermen.

> Starte Android-innstillinger
- Trykk pa START for & velge ngdvendige innstillinger
for Androids operativsystem.
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> Koble til Wi-Fi

Opprett om mulig en Wi-Fi-forbindelse
som ikke belaster det mobile datavolumet
ditt etter nedvendige oppdateringer og
nedlastinger.

« En liste viser alle tilgjengelige
Wi-Fi-nettverk.

« Trykk pa navnet pa Wi-Fi-nettverket du
onsker a koble telefonen til.

B Hvis Wi-Fi-nettverket ditt ikke stdr pd listen,
ligger det ikke innenfor smarttelefonens

Koble til Wi-Fi
Opprett en nettverksforbindelse for
alaste ned apper eller kopiere data
W mywian

W mywiangiest

> Visall Wil

\D@4)

AS———————————2

rekkevidde. Forsikre deg om at telefonen befinner seg innenfor
Wi-Fi-nettverkets rekkvidde for a konfigurere det.

« Angi passordet for det valgte Wi-Fi-nettverket.
Nokkelen fins i dokumentasjonen til Wi-Fi-nettverket.

- Trykk pa det gra feltet 123 hvis du gnsker & ga til talltastaturet.
Trykk pd det gra feltet med pilen hvis du gnsker & ga til

store bokstaver.
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Eorste igangsettelse 000000000000
» Du kan nok en gang kontrollere
passordet ved & trykke pa Vis passord.

Sikkerhet
WPA2 PSK

Nar du har angitt passordet, trykker du
péa feltet KOBLE TIL. Forbindelsen til ‘

Ovis passord

Wi-Fi-nettverket opprettes.

Avanserte altemativer v

AVBRYT  KOBLETIL

T

s[elle]r [
\ N

ic
1

3

> Kopiere apper og data R R
Smarttelefonen kontrollerer nd om det fins
oppdateringer til Android-operativsystemet

og installerer dem automatisk.

Har du alt brukt smarttelefon? Sa kan du
installere apper og data fra den gamle e.| 2o
smarttelefonen din. Klikk pa NESTE,
velg overferingstype og felg anvisningene

pa skjermen.
Klikk pa IKKE KOPIER hvis dette er den o = < )

ferste smarttelefonen din eller du ikke
gnsker a overfgre data.
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- Trykk pa Opprett konto.
- Velg For meg selv.
- Angi fornavn og etternavn og

Konfigurere Google-konto a2\

I neste trinn oppfordres du til d logge deg ||

. . . . Google
inn med Google-kontoen din. Angi gmail- Pélogging

adressen og tilhgrende passord. B
Opprett en ny hvis du tidligere ikke har

brukt noen Google-konto.

trykk pa Neste. —
Angi fedselsdato og kjgnn. N | W

I neste trinn kan du angi ditt eget brukernavn.

Angi din personlige gmail-adresse sammen med
standardendelsen @gmail.com.

Na kontrolleres tilgjengeligheten til det enskede brukernavnet.

- Velg selv et passord som skal hgre til denne Google-kontoen.

Det ma ha minst atte tegn og det anbefales a bruke tall og
spesialtegn.

» N& ma du angi det samme passordet pa ny

for a utelukke ev. tastefeil.

« Aktiver avkrysningsboksen for brukerbetingelsene og

personvernerkleaeringen. Klikk sa pa Opprett konto.

+ | de neste trinnene kan du skreddersy innstillingene

til Google-kontoen din og sa bekrefte.

+ Na kan du foreta innstillinger for a sikre og lagre Google-



Eorste igangsettelse 000000000000

20

tjenestene. Les grundig gjennom forhandsinnstillingene og
velg fritt hvilke funksjoner du vil deaktivere. Trykk pa GODTA.

Beskytt smarttelefonen
Velg skjermbeskytter slik at ikke uvedkommende kan
bruke smarttelefonen.

« Velg om koden ma angis ogsa nar enheten startes.
+ Angi gnsket kode.
- Angi koden en andre gang for a utelukke

ev. tastefeil og bekreft.



Aktivere Google Assistant

Na kan du aktivere Google Assistant fullt ut.
Veer obs pd at du dermed gir Google store
rettigheter. Velg AKTIVERE eller NEI, TAKK.
@nsker du a styre Google Assistant muntlig,
skal du konfigurere Voice Match - klikk p& v e
JEG SAMTYKKER og folg angivelsene pa
skjermen.

Konfigurere Google Pay ==
@nsker du d knytte en betalingsmulighet til °C /=L

Google-kontoen din, klikk pa Legg til kort
og angi ngdvendig informasjon.
Du kan ogsa hoppe over denne prosessen.

Endre bakgrunn og skriftstorrelse

Til slutt kan du skreddersy bakgrunnen til smarttelefonen
og tilpasse skriftstgrrelsen. Disse innstillingene pavirker alle
appene. Avslutt nd installasjonsprosessen.
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3.2 Installere emporia-appen e\
Etter konfigurasjonen av Android

og Google ser du Androids startside.
Trykk pa emporia-symbolet.

> Juridisk informasjon
Samtykk i forretningsbetingelsene til

personverndirektivet og rettighetene for o (= 3
emporia-appen. Klikk p& boksen ved siden N
av "Jeg har lest alt og er inneforstatt med LeQE -
det." Bekreft med Neste. " /=L )
> emporia-app som startside R R

250 B wiaca0

Foreta fglgende innstillinger slik at

< Standard-apper Q

smarttelefonen begynner med emporia-
grensesnittet.

« Klikk pa NESTE

« Trykk pa Start app

« Trykk pa emporia
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Farste igangsettelse

emporia-app-registrering e o N
Angi navn, aldersgruppe, kjenn og
e-post og bekreft med NESTE Navn

Angi navn

Avslutt konfigureringen av emporia-appen ||| gume

ved a trykke pa Avslutt. Velg omrade

Kjgnn

Smarttelefonen starter na alltid med ey - |
. . E-post
emporia-grensesnittet. hicson. |

m Trinn 3/3
\ s} @ < )

AS———————————2

De nye appene etter installasjonen

Emporia-appen er en pakke av applikasjoner. Derfor fins det pa
smarttelefonen flere nye symboler som stér for felgende:

P& emporia-startsiden (Hjem)

Telefon, meldinger, fotoalbum og Info-Center

Pa Favoritter

Kamera, alarm, kalender, vaer, kalkulator,

Internett, e-post

Pa Alle apper er alle emporia-funksjoner listet opp alfabetisk
pa begynnelsen av applisten.

Deretter folger alle apper som alt var installert pa
smarttelefonen, i alfabetisk rekkefalge.
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Eorste igangsettelse 000000000000
3.3 Sette opp Hjem-siden og favoritter
Etter at emporia-appen er installert, vises emporia-

funksjonene i Hjem og pa app-siden. Appenes tilordning kan
endres individuelt, kun feltet Alle apper kan ikke endres.

> Slik endrer du tilordningen av en app
« Trykk hvilket som helst app-symbol du gnsker & endre i
minst tre sekunder. Listen over alle apper som er installert pa
smarttelefonen vises.
« Tilordne en ny app ved & klikke pa den.

B Onsker du G konfigurere alt optimalt for dine eldre pdrarende,
prov kort ut alle funksjonene pd emporia-appen og foreta ev.
nedvendige innstillinger. Slik ma f.eks. et sted angis i Veer-appen,
og innloggingsdataene til e-postkontoen oppfares i e-postappen.

> Slik endrer du bakgrunnsbildet
Bakgrunnsbildet er et dekorativt bilde og kan stilles inn
av brukeren. Trykk lenge pa indikatoren for & endre bilde,
klokkeslett, dato og veer.
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3.4 Konfigurere kontakter

>

.

Angi kontaktene pa smarttelefonen pa nytt
Opprett en ny kontakt

ved 3 dpne Anrops-appen .

Trykk pé Telefonkatalog i og

sa Legg til kontakt.

Angi telefonnummer og bekreft med Neste.
Angi personens for- og etternavn og lagre.

Du har angitt en kontakt for denne
personen som du kan utfylle med mer

data som kontaktfoto, fasttelefonnummer, il e

Farste igangsettelse

\emm /o o -

!+ Legg til kontakt

QO Innboks

A

Ann Reylet jia

043732777717

| (| =@ |

C

Caroline Beyer

E

Elli Andersen l‘-,

pa———————————4

e-postadresse, fedselsdag.

@nsker du & endre kontaktopplysninger, f.eks.

nytt telefonnummer, trykk p& symbolet med hodet | | @)

eller pa kontaktfotoet ved siden av kontaktnavnet.

Klikk s& én gang pa “9 den svarte bakgrunnen.

Du kan endre alle opplysninger, inkl. foto,
ved 4 velge Rediger. Glem ikke 4 lagre!
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Egrste igangsettelse 000
> Importer kontakter fra SIM-kortet s o\

Det enkleste er a importere de gamle Importere/ek
kontaktene dine til en ny telefon via Importer fra SIM-kort

SIM-kortet. Lagre alle kontakter pa den Importer fra lagring

gamle telefonens SIM-kort og sett detinni |||[Esporter til minnet

smarttelefonen. Del viste kontakter

De lagrede kontaktene registreres
automatisk nar du setter SIM-kortet
inn i telefonen for forste gang. Du bes

om a overfere kontaktene til telefonen.
o .. . . \ @ < )
Etterpa vises de importerte kontaktene i N | I

telefonkatalogen.

For & importere kontakter fra SIM-kortet senere, velger du
Importer/eksporter kontakter — Importer fra SIM-kort pa
slutten av listen i telefonkatalogen.

> Importere kontakter med vcf-fil
Lagre kontaktene pa den gamle telefonen i en vcf-fil og
overfgr dem med et eksternt lagringskort eller en Bluetooth-
forbindelse i smarttelefonens interne lagring.
Velg Importer/eksporter kontakter — Importer fra lagring
pa slutten av listen i Telefonkatalogen.
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3.5 Opprette personlige kontakter

> Favoritter som hurtigvalg

Du kan definere fire av kontaktene som er

lagret i telefonkatalogen,
som favoritt.
« Trykk pa en av de fire plassholderne.
- Velg en kontakt fra listen.
Denne kontakten vises nd som favoritt.
Anropet starter nar du trykker pa den.

For & endre opprettelsen, trykk lenge pa
favoritten og velg Fjern favorittmerke.

W De fire favorittene vises med et portrettfoto,
ndr et bilde er lagret for kontakten.

> Eget nummer

Farste igangsettelse

—
7 (&) 0 o« \

Favoritter

Eg
v

g

Kontakt

Mitt telefonnummer:

+43732777717

Anropsmot. Nedanrop
oo
\ [u] @ < )
"

Eget nummer leses fra SIM-kortet og vises automatisk.

Ellers kan eget nummer ogsa angis manuelt.
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Eorste igangsettelse 000000000000
> Opprette innboks
Innboksens nummer blir forgvrig avlest automatisk fra SIM-

kortet. Trykk lenge pd innboksen og endre innstillingene for
a angi nummeret til talepostkassen manuelt.

> Nedanrop
I nedsfall kan opp til fem personer informeres med emporia-
ngdanropet. En detaljert anvisning om konfigurering av
ngdanropsfunksjonen fins i kapittelet »N@danropsfunksjon«
(side 38)

3.6 Konfigurere Emporia-tastaturet
emporia-appen omfatter ogsa et tastatur som ble utviklet
spesielt for malgruppen digitale nybegynnere.

Apne Hurtiginnstillinger-@- pa Hjem-siden trykk pa
emporia-tastaturet.

Na kan du foreta innstillinger for store/sma bokstaver, reaksjon
ved tastetrykk, autokorrektur, ordforslag m.m.
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- Opprette forbindelser
4. OPPRETTE FORBINDELSER

4.1 Konfigurere Wi-Fi-forbindelse
Du trenger navnet pa Wi-Fi-nettverket (nettverk SSID) og
tilherende passord for & konfigurere en Wi-Fi-tilkobling.

B Har du et Wi-Fi-nettverk hiemme, fins denne informasjonen
vanligvis pa undersiden av Wi-Fi-ruteren.

>  Aktivere Wi-Fi-funksjonen

pa smarttelefonen Hurtiginstilinge | Tilbake
- Apne hurtiginnstillingne pa& homescreen Lommelykt
ved & trykke pa tannhjulsymbolet. o050

« SI& pa Wi-Fi-funksjonen pd smarttelefonen | |||wdos

ved & trykke pé pa/av-tasten @) ved siden ||| iia 2]
av Wl‘Fl Flere innstillinger
Pa/av-feltet viser pa. | tekstboksen Wi-Fi
viser infoteksten at smarttelefonen har
funnet Wi-Fi-nettverk (Wi-Fi-nettverk
tilgjengelige).
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QOpprette forbindelser
> Velg Wi-Fi-nettverk og koble til

« Trykk pa tekstboksen @) Wi-Fi.
Det vises en liste over Wi-Fi-nettverk.

Sikkerhet
WPA2 PSK

Trykk pa Wi-Fi-nettverket du gnsker &

Ovis passord

koble smarttelefonen til.

Avanserte altemativer v

Angi passordet i inntastingsfeltet. Trykk pa

avkrysningsfeltet for a vise passordet og

kontroller at det er riktig.

Bekreft angivelsen med Koble til.

> Koble til Wi-Fi-forbindelse 7 o o\
- Det opprettes en forbindelse mellom
smarttelefonen og Wi-Fi-nettverket. "Fi ..
- Naér forbindelsen er opprettet, viser : :

infoteksten Koblet til. Det tilkoblede 5 g
Wi-Fi-nettverket vises ogsa i

Hurtiginnstillingene.

E® Ndrsmarttelefonen befinner seg i naerheten
av dette Wi-Fi-nettverket, opprettes det en

forbindelse automatisk. Forutsetningen er at " =L )
Wi-Fi-funksjonen pd smarttelefonen er koblet
til.
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- Oppretteforbindelser
4.2 Konfigurere mobildatatilkobling

Tillater du bruk av mobildata, kan du nar som helst bruke
Internett, motta meldinger, osv.

. Apne Hurtiginnstillinger pa homescreen
ved & trykke pa tannhjulsymbolet.

- Utvide listen ved & trykke pa Flere Lommelykt
innstillinger. @ s

- Sla pa mobildatafunksjonen pa LV_‘”‘_*’S
smarttelefonen, A P
ved 4 trykke pé pa/av-feltet ved siden av S
Mobildata. Wi'Ff Hotspot

- Pa/av-feltet viser pa. Mobldara

Flymodus
E® Hvis mobilabonnementet ditt ikke " =9 )

A ————4

omfatter mobildataoverfaring, méd

mobildatafunksjonen pd smarttelefonen alltid veere avsldtt,
ellers kan det pabelepe tilleggskostnader. | sa fall kan du kun
bruke apper med Internettforbindelse ndr du har forbindelse til et
Wi-Fi-nettverk.
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4.3 Opprette e-postforbindelse
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Du konfigurerer enklest en eksisterende @
e-postkonto pa smarttelefonen ved hjelp av en

app. Sok etter navnet pd e-postleverandaeren og

installer en av appene som tilbys. Apne appen og angi
e-postadressen og passordet, da er forbindelsen konfigurert.

@nsker du a bruke emporias e-post-app

trengs folgende informasjon for konfigurering:
Egen e-postadresse

Passord til egen e-postadresse

E-postadressens servertjeneste

(POP3, IMAP eller Exchange)

Informasjon om serveren for innkommende e-post
(POP3, IMAP):

adresse, port og sikkerhetstype

Informasjon om serveren for utgdende e-post (SMTP):
Adresse, port og sikkerhetstype

Den ngyaktige informasjonen om disse innstillingene
fins i dokumentasjonen fra e-post-leverandegren, i tilfelle
kombipakker kan det samtidig veere Internettleverandaren.



- Opprette forbindelser
4.4 Bluetooth
Bluetooth er en tradlgs forbindelse mellom elektroniske
enheter. Da kan du koble telefonen til andre Bluetooth-
kompatible enheter, f.eks, en handsfree-enhet, en ekstern
heyttaler, osv.

> Sla pa Bluetooth
Apne Hurtiginnstillinger og sla pa Bluetooth under
Flere innstillinger.

> Finne Bluetooth-enheter =0 o N
Trykk pa tekstboksen Bluetooth. ¢ lemaim @

4 Koble til ny enhet

Alle tilgjengelige Bluetooth-enheter i

Lo Tilkoblede enheter

omgivelsene listes opp. Hvis den sgkte

Tilkoblingsinnstillinger

enheten ikke vises i listen, ma det forst °

gjeres synlig, dvs. settes i parmodus. Les
Bluetooth-enhetens bruksanvisning.
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Opprette forbindelser
> Koble til en Bluetooth-enhet
Velg enheten du gnsker d koble telefonen til. Vanligvis ma du
angi en kode pa telefonen hhv. pd Bluetooth-enheten for &
opprette en forbindelse. For oftest er denne koden 0000 eller
1234. Du finner informasjon om dette i bruksanvisningen til
Bluetooth-enheten.

E® Enheter som er koblet til, registreres og kobles til automatisk ndr

de er i neerheten av telefonen.

> Koble fra en Bluetooth-enhet
Nar du igjen gnsker a koble fra en Bluetooth-enhet,
apner du innstillingene til den gnskede enheteni listen
Sammenkoblede enheter og velger Fjern paring.
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4.5 PC-tilkobling til dataoverfgring
Du kan koble emporiaSMART.3mini til PC-en og enkelt
overfgre data. Bruk den vedlagte USB-kabelen og koble den til
telefonen og til USB-kontakten pa PC-en din.
Telefonen registrerer forbindelsen, i Info-Center vises
meldingen USB til lading. Trykk pa dette varselet.
Et popupvindu vises med en valgliste om hvordan du vil bruke
USB-tilkoblingen. Velg filoverfgring. Smarttelefonen vises pa
PC-en som ekstern harddisk og du kan kopiere data.

E® Denne framgangsmaten kan variere alt etter PC-ens
operativsystem.
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Opprette forbindelser
4.6 Programvareoppdateringer
Med emporiaSMART.3mini kan du selv laste ned den nyeste
programvaren for mobiltelefonen, oppdatere systemet og
forbedre bruken.
1. Apne Systemoppdatering i Alle apper.
2. Kontroller om batteriet har et ladeniva pa minst 30 %,
ellers kan nedlastingen ikke startes.
3. Velg Se etter oppdateringer,
for a starte nedlasting av ny programvare.
Du blir informert om oppdatert programvare er tilgjengelig.
Velg i sa fall Last ned og start oppdateringsprosessen.
Den grgnne sgylen informerer om hvor langt nedlastingen
er kommet.
4. Velg Oppdater na nar nedlastingen er avsluttet. Du far vite
at du ikke kan bruke smarttelefonen under oppdateringen.
Ikke trykk pa pa/av-tasten under oppdateringen og bruk ferst
telefonen etter informasjonen Installasjonen lyktes.
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- Oppretteforbindelser
4.7 Laste ned apper
P& emporiaSMART.3mini er det forhdndsinstallert noen nyttige
apper som er listet opp under Alle apper pa App-siden.
Men du kan nar som helst laste ned flere apper fra Internett.
Aktiver for dette Wi-Fi-forbindelsen eller tillat mobildatabruk.
Med »Google Play Store« finner du f.eks. mange nyttige apper
til nedlasting som bade er gratis og kostnadspliktige.

E® | den vedlagte veiledningsinformasjonen fins det utdypende

informasjon om Google Play Store og nedlasting av apper.
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Nedanropsfunksjon 0
5. NODANROPSFUNKSJON
Telefonen din har en ngdanropsfunksjon. Slik kan du fa rask
hjelp i n@dsituasjoner.
(W] Tasten er slatt av pd nye telefoner, siden denne funksjonen
kun fungerer effektivt ndr den er tilpasset behovene
dine. Les grundig gjennom anvisningene og still inn
nedanropsfunksjonen etter behov.

> Hvordan utlgser jeg ngdanrop?
Du kan utlgse ngdanrop pa to mater:

« Ved bruk av batterilokket med den innebygde ngdtasten kan
nedanropsfunksjonen aktiveres med (4] tasten pa baksiden
av telefonen.

« Ellers ma du dpne den personlige siden,
velge Ngdarop og deretter Begynn ngdanrop.

> Hvem skal jeg ringe i ngdsfall?
Enhver av de lagrede kontaktene dine kan angis som
Ngdanropskontakt. Nedanropsfunksjonen skiller mellom
privatpersoner og hjelpeorganisasjoner.
« En privatperson ma bekrefte ngdanropet ditt. Slik sikres det at
ngdanropet ditt ikke nar en uvillig mottaker.

D informer personen du ensker G opprette som nadanropskontakt,
og avtal pd forhand hva som skal gjeres i nadsfall.
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Nadanropsfunksjon
+ Nar du egnsker & lagre hjelpeorganisasjoner og offentlige
institusjoner (f.eks. medisinsk ngdhjelp, politi, brannvesen)

som ngdanropskontakt, ma du pa forhdnd avklare dette med
den aktuelle institusjonen.

B Vi patar oss ikke noe ansvar for mulige kostnader som mdtte
oppstd hvis du ringer dem ved en feiltakelse.

- Eringen ngdanropskontakt lagret, kreditten pd verdikortet
ditt oppbrukt eller telefonen uten mottak, ringer du til den
europeiske nodtelefonen 112 ved & trykke pa den aktiverte (49).
Anropet ditt gar direkte til nsermeste politistasjon.

> Hva skjer etter at du trykker pa ngdanropstasten?
Hvis du trykker p& ngdtasten (4] p& baksiden av telefonen i
minst 3 sekunder, begynner ngdanropssekvensen.

> Varseltone
Det lyder straks en varseltone som bgr gjgre personer i
omgivelsene dine oppmerksomme pa deg. Varseltonen
opphearer forst ndr ngdanropet avbrytes eller bekreftes.

> Hvordan stopper jeg et ngdanrop gjort ved en feil?
Har du trykket ngdtasten pa baksiden av telefonen ved en feil,
trykk tasten (—] pa skjermen i tre sekunder. Dermed avbrytes
nedanropssyklusen. Sla sa telefonen av og pa igjen, slik at
innstillingene for nedanropsstatus tilbakestilles.
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Nedanropsfunksjon 0
> Nedanrop-melding
Ingen ngdanrops-SMS sendes til hjelpeorganisasjonene.
Til den private ngdanropskontakten sendes det en
tekstmelding som informerer om innkommende ngdanrop.
Du mottar et ngdanrop. Nar samtalen godtas, lyder
et varselsignal. Trykk tasten 0 tre ganger slik at
forbindelsen opprettes!
Ingen ngdanrops-SMS sendes til hjelpeorganisasjonene.
Har du tillatt posisjonsbestemmelse, kan GPS-koordinatene
bestemmes i ngdsfall. Trykk dermed Innstillinger - Sted - Pa.
Nodanropskontakten din far da en andre melding:
Obs! Jeg trenger hjelp i...
Hvis GPS-koordinatene ikke fastslas fordi det f.eks. ikke mottas
noe GPS-signal, lyder meldingen: Ingen GPS-posisjon kan
fastslas under ngdanrop!

> Ngdanropssyklus
De fem ngdanropskontaktene ringes opp i rekkefglgen du
lagret dem, til noen mottar nedanropet. Hvis du ikke far svar
ved fgrste nummer, ringes automatisk det andre.
Hvis du ikke far svar pa andre nummer,
ringes automatisk det tredje, osv.
Maks tre gjennomganger av alle fem kontakter gjennomfares.
Etterpa blir det ringt til den europeiske ngdtelefonen 112.
Ngdanropet ditt gar direkte til naermeste politistasjon.
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Ngdanropsstatus

Telefonen kobler automatisk inn handsfreefunksjonen pa fullt
volum og mottar alle inngdende anrop automatisk i én time.
@nsker du a avslutte nedanropsstatusen pa telefonen, ma du
sla telefonen av og pa igjen med (& ] tasten. | ngdanropsstatus
vises alltid anropsnummeret ditt, ogsa nar du har valgt "Skjul
nummer" i Innstillinger.

Hva ma mottakeren av ngdanropet gjore?

Har du angitt en privatperson som ngdanropskontakt, ma
denne bekrefte ngdanropet ditt som falger:

En automatisk kunngjering avspilles ndr nedanropet mottas.
Ngdanropskontakten ma na velge 0 (null) tre ganger i lopet av
60 sekunder for a bekrefte ngdanropet.

Ellers avbrytes samtalen, og ngdanropet velger neste
nedanropskontakt. Slik unngas det at nedanropet nér en
uvillig mottaker.

Sla pa nedanropstasten
Apne den personlige siden og velg Ngdanrop. SI& pa Nod-
anropstasten ved & klikk pa pa/av-knappen.
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Nedanropsfunksjon 0

Lagre ngdanropskontakter

Du kan angi fem kontakter som ngdanropskontakter. Det kan
vaere numrene til privatpersoner og hjelpeorganisasjoner. Om
mulig skal forst privatpersoner og sa hjelpeorganisasjoner
lagres.

E® Du kan kun bruke numre som nedanropskontakter
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som alt fins lagret pd telefonen din.

1. Velg en plass i listen over ngdanropskontakter.
. Kontaktene dpnes. Trykk pa kontakten du @nsker & varsle i

nadsfall.

. Fastsla om det dreier seg om en privat kontakt eller en

hjelpeorganisasjon og bekreft med Neste.

. Fastlda om denne nedanropskontakten i ngdsfall skal fa en

ngdanropsmelding pa forhand. Bekreft med Neste.

. Gjenta denne rutinen for @ bestemme flere

ngdanropskontakter.



Nadanropsfunksjon

> Redigere ngdanropskontakter
For & endre en ngdanropskontakt skal du trykke pa kontakten
i nedanropslisten og ga fram som beskrevet i avsnittet Lagre
ngdanropskontakter.

> Slette nedanropskontakter
1. Velg Slett og trykk pa kontakten du ikke lenger gnsker & bruke
som ngdanropskontakt.
2. Bekreft valget med Slett.
Kontakten lagres, men ngdanropskontakten er fri.
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6. HURTIGINNSTILLINGER

6.1 Energisparemodus og skjermbeskytter
Nar du ikke bruker telefonen en viss tid, skifter skjermen
automatisk til energisparemodus og blir svart.
Du aktiverer skjermen ved a trykke kort pa av-/pa-tasten.
Du kan ogsa beskytte telefonen mot utilsiktet inntasting
med en skjermbeskytter.

> Beskytte skjermen manuelt
« Trykk kort pa/av-tasten.
- Skjermen skjules og sperres, et signal lyder.
Na er skjermen beskyttet mot utilsiktet inntasting.

> Stille inn automatisk skjermbeskytter
Under Innstillinger - Sikkerhet - Skjermbeskytter
kan du velge folgende typer skjermbeskytter:
« Ingen beskytter
- Drasidelengs
« PIN: Angi en selvvalgt kode som du gnsker & beskytte
telefonen med.
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o lefonen: Hurtiqinnstill

> Lase opp skjermbeskytter
Nar skjermen er svart, skal du trykke kort pa en av-/pa-knapp
for & aktivere skjermen.
Startsiden vises straks hvis ingen beskytter er stilt inn.
Ellers er skjermbeskytteren synlig.

> Funksjoner pa skjermbeskytteren
Nar skjermen er sperret med Dra sidelengs-funksjonen,
skyver du feltet Las opp til hayre pé skjermen.
Symbolet skifter til en dpnet 13s, og et signal lyder.

Har du beskyttet displayet med en PIN-kode,
ma du angi valgt kode for a lase opp skjermbeskytteren.

6.2 Audioprofiler

« Medievolum: Volum for medier som lyd og video

- Samtalevolum: Volum for telefonsamtaler

- Ringevolum: Volum for ringetone og varslingston

- Alarmvolum: volum for alarmen

- Vibrer oksa nar det ringer: Nar denne funksjonen er aktivert,
vibrerer telefonen ved innkommende anrop og varsler i tillegg
til ringetonen.

- Telefonringelyd: Velg en ringetone for innkommende
anrop fra listen.

- Varsellyd: velg en tone som hgres nar det er
innkommende varsler.
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ckredd fonen: Hurtiginnstilli

- Tastaturtoner: Nar tall tastes inn pa tastaturet,
lyder tastetonen for tastatur.

- Skjermlaslyder: Ved hver bergring eller utkobling
av skjermldsen lyder det en klikkelyd.

- Bergringslyder: Det later ogsa en signaltone for hver
bergring av bergringsskjermen.

- Bergringsvibrering: Telefonen vibrerer ved hver bergring
av displayet.

6.3 Bakgrunnsbilde
Velg et foto fra fotoalbumet og angi det som
bakgrunnsbilde for startsiden.
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6.4 Flere innstillinger i emporia-app

>

Dato og klokkeslett
Her kan du foreta innstillinger av dato og klokkeslett,
tidssone og format.

Sprak og inndata

Her angir du spraket for telefonen og gjer innstillinger pa
emporia-tastaturet.

Inndatasprak:

Velg om det valgte systemspraket ogsa skal veere det eneste

inndataspraket eller avgjer manuelt hvilke sprak som skal veere
aktivert som inndatametoder. Nar du skriver en melding, kan
du velge blant de definerte sprakene ved a trykke lenge pa
mellomromstasten.

.

Folgende generelle innstillinger for emporia-tastaturet kan
slas pa:
Automatiske store og sma bokstaver:

Det forste ordet i hver setning skrives med store bokstaver
Vibrer ved tastetrykk:
Telefonen vibrerer ved hver inntasting pa Emporia-tastaturet
Lyd ved tastetrykk:
En ringetone ledsager hver inntasting pa Emporia-tastaturet
- Popup ved tastetrykk:

Viser valgte bokstaver som popup ved tastetrykk
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ckredd fonen: Hurtiginnstill

Folgende innstillinger for tekstkorrrigering kan velges:
« Blokkere stgtende ord
« Stavekontroll
« Autokorrektur
+ Endringsforslag
Foelgende utvidede innstillinger kan velges:
« Forslag for neste ord
« Foresld kontakter
« Punktum pluss mellomrom
« Sprakskifte
- Bytte inntastingsmetode
- Vise trekkapplikasjon
+ Taste-popup
- Vise app-ikonet
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o lefonen: Hurtiqinnstill

> Display
Foreta innstillinger for skjermen, f.eks. lysstyrke,
adaptiv lysstyrke og hvilemodus.

> Sikkerhetsinnstillinger
For & beskytte telefonen din mot misbruk av fremmede kan du
her stille inn en skjermbeskytter og SIM-kortsperren. Videre
kan du velge hvordan telefonen beskyttes ved installasjon av

apper.
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7. SIKKERHETSINFORMASJON

Produsent: emporia telecom GmbH + CoKG
Industriezeile 36, 4020 Linz, Austria

+ Importer: emporia telecom GmbH + CoKG

Industriezeile 36,4020 Linz, Austria

- Kontakt: Eveline Pupeter - +43 (0)732 777717 446 - www.emporia.eu
« Merkenavn: emporia
+ Modell: S3m/emporiaSMART.3mini

7.1 Garanti

Garantitiden pa 24 maneder (6 maneder for batteri) begynner nar enheten
overleveres. Tidspunktet for leveringen finnes i det opprinnelige
kjopsbeviset (kassalapp, faktura) med IMEI -nummer.

Ta godt vare pa disse dokumentene.

Garantien var retter seg etter garantibetingelsene

som var gyldige ved kjopstidspunktet. Garantien gjelder bare hvis det ble brukt
originalbatterier fra emporia. emporia er i stgrst mulig juridisk grad ikke under
noen omstendigheter ansvarlig for felgende situasjoner:

Ethvert tap av data eller inntekt

Alle direkte eller indirekte skader sa vel som falgeskader, uavhengig av hvordan
disse har blitt forarsaket

7.2 Brukerstgtte

Emporia Service Center
Industriezeile 36 - 4020 Linz - Austria
customercare@emporia.at
Mandag-torsdag: 08:30-17:00 - Fredag 08:30-13:00
- Tyskland: 0049 (0)180 - 59 13 181
« @sterrike: 0043 (0)732-7777 17 - 446
- Sveits: 0041 (0)8484 - 50004
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7.3 Konformitetserklzaering (DOC)

Med dette erkleerer emporia telecom GmbH + CoKG
(Industriezeile 36, 4020 Linz, Austria),

at radioanlegget/telekommunikasjonsinnretningen
emporiaSMART.3mini (S3m)

tilsvarer direktivet 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten til EU-konformitetserkleaeringen
star tilgjengelig under falgende internettadresse:
http://www.emporia.eu/doc

Eveline Pupeter M 31.10.2019, Linz/Austria
adm. dir. emporia Teleco e

7.4 Teknisk informasjon om produktet

« Dimensjoner: 138x65.7x9.9mm « Nettenhet:

« Vekt: 145 g med batteri In: 100-240V, AC50/60Hz, 0.5A

« Skjermstorrelse: Out: 5.0V-1.5ADC
4.95" Capacitive Multitouch - HAC: M4/T4

« Skjermstgrrelse: 480x 960 px « 8 MP (hovedkamera)

- Driftstemperatur: 0-40°C 2 MP (frontkamera)

« Lommelykt: klassifisering 3 « Bluetooth V4.2 with A2DP,

- Batteri (kan skiftes ut): AK-S3m; Wifi 802.11 b/g/n, GPS, FM Radio
Li-lon 3.8V/2500 mAh « Operativsystem: Android OS 9

« Huviletid: opp til 168 timer + RAM: 2GB

- Taletid: opptil 550 minutter « Minne: 16 GB

Intern antenne:
SAR 1,33 W/kg (hoveddel),
0,31 W/kg (toppdel)

SD Card: opptil 64 GB
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7.5 Frekvenser

- BT:

2402~2480 MHZ; utgangseffekt: <4.90 dBm

- BLE:
2402~2480 MHZ; utgangseffekt: <4.83dBm
WIFI:
2412~2472 MHZ; utgangseffekt: <14.71dBm
E-GSM 900/GPRS 900/EGPRS 900:
TX:880~915MHZ, RX:925~960 MHZ; utgangseffekt: <32.90 dBm
- E-GSM 1800/GPRS 1800/EGPRS 1800:
TX:1710~1785MHZ, RX:1805~1880 MHZ; utgangseffekt: <31.00 dBm
WCDMA Band I:
TX:1920 MHZ~1980 MHZ; RX: 2110~2170 MHZ; utgangseffekt: <24.34 dBm
WCDMA Band VIII:
TX: 880 MHZ~915 MHZ; RX: 925~960 MHZ; utgangseffekt: <24.08 dBm
- LTEBand I:
TX:1920~1980 MHZ, RX:2110~2170 MHZ; utgangseffekt: <22.29 dBm
LTE Band liI:
TX:1710~1785 MHZ, RX:1805~1880 MHZ; utgangseffekt: <23.37 dBm
LTE Band ViI:
TX:1920 MHZ~1980 MHZ; RX: 2110~2170 MHZ; utgangseffekt: <22.57 dBm
- LTE Band VIII:
TX: 880 MHZ~915 MHZ; RX: 925~960 MHZ; utgangseffekt: <22.72 dBm
LTE Band XX:
TX: 832 MHZ~862 MHZ; RX: 791~821 MHZ; utgangseffekt: <24.92 dBm
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7.6 Sikkerhetsinformasjon
Alle sikkerhetsanvisninger i denne bruksanvisningen skal leses grundig
gjennom og falges. Bare slik beskyttes du mot farer og unngar skade.

SIa av mobiltelefonen i sykehus eller i nerheten av medisinske apparater.

Det ma overholdes en minsteavstand pa 20 cm mellom pacemakere og

den paslatte mobiltelefonen.

Du ma aldri styre et kjgretay mens du holder mobiltelefonen i handen.

Folg de gjeldende nasjonale lovene og trafikkreglene.

Sla av mobiltelefonen ved opphold i fly.

SIa av mobiltelefonen i naerheten av bensinstasjoner og

andre steder med eksplosjonsfarlig gods.

Ikke bruk LED-lommelykten til & lyse mennesker og

dyr direkte i gynene! (Klassifisering 3)

For a unnga mulige herselsskader ma mobiltelefonen ikke brukes med

heyt volum over lengre tid. Ikke hold mobiltelefonen inntil gret ved
aktivert handsfree-modus eller inntrykket ngdtast.

Bruk av headsets med hoy lydstyrke kan medfore horselsskader.

Kontroller lydstyrken til headsetet som brukes.

Mobiltelefonen og tilbehgret kan inneholde smadeler.

Oppbevar mobiltelefonen utilgjengelig for sma barn.

Av sikkerhetsmessige grunner anbefaler vi at laderen kobles

fra mobiltelefonen under tordenveer.

Nettdelen tjener som skilleanordning mellom produkt og nettilkobling. Nettil-
koblingen ma befinne seg like i naerheten av apparatet og veere lett tilgjengelig.
Dette apparatet ble testet under vanlig bruk der apparatet blir baret

pa kroppen. For a oppfylle standardene hva gjelder RF-belastning ma
minsteavstanden mellom kroppen, spesielt brukerens hode og mobiltelefonen,
inkl. antennen, veere 0 cm. Beltespenner, hylstre og lignende tilbeher fra
tredjeparter som brukes sammen med dette apparatet, skal ikke inneholde
noen metallkomponenter. Tilbehgr som baeres pa kroppen og ikke oppfyller
disse kravene, overholder kanskje ikke kravene til RF-belastning og skal unngas.
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Bruk kun antennen som er innebygd i apparatet eller en som er tillatt.

Dette apparatet oppfyller grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Alle viktige radiotester ble gjennomfert.
- Forsiktig: Eksplosjonsfare nar batteriet erstattes av feil type.

Deponer de brukte batteriene iht. anvisningene.

Enheten oppfyller RF-spesifikasjonene nar den befinner seg 5 cm fra kroppen.

> Tiltenkt bruk
« Denne mobiltelefonen er robust og ment for mobil bruk.
Men den ma beskyttes mot fuktighet (regn, baderom,...) og stat.
Kun for nettverksstandarder (AT, BE, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, GB, HR, HU, IE, IT, NL,
NO, PL, PT, SE, SI, SK, SZ, TR).
Den ma ikke utsettes for direkte sollys.
Annen bruk enn det som er beskrevet, forer til skade av produktet.
I tillegg er dette knyttet til farer, som f.eks. elektrisk stgt, brann osv.
Produktet ma ikke endres, bygges om eller huset dpnes.
Kontaktadapteren er kun egnet til bruk i et standard uttak pa det offentlige
stromnettet med 100 - 240 volt /50/60 Hz (10/16 A) vekselspenning.

> Sensorer pa telefonen

Beskytt sensorene mot tilsmussing og fuktighet.

Ikke tildekk sensorene, det kan skade noen funksjoner.

Ikke lagre telefonen ved siden av magnetstripekort,
(minibankkort, kredittkort, adgangskort osv.), disse kan skades.
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7.7 Deponering
- Deponering av emballasjen
Emballasje- og innpakningsmateriell kan gjenvinnes og
skal sendes til gjenvinning.
Deponering av batterier
Batterier skal ikke kastes i husholdningsavfallet!
Som forbruker er du lovforpliktet til & levere tilbake brukte batterier.
De kan leveres tilbake i lokale deponier eller hos fagforhandlere.

Deponering av enheten

Dette produktet skal ikke kastes i husholdningsavfallet nar
det er utgatt. Av hensyn til miljget skal det leveres inn til et
gjenvinningsanegg der gamle enheter mottas og brukes pa en

| 5 s 25

miljemessig forsvarlig mate.
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